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На основу чпана 15. Закона о Управи за индиректно 
опорезивање ("Службени гласник БиХ", број 89/05) и члапа 
61. став 2. Закона о управи ("Службени гласник БиХ", бр. 
32/02 и 102/09), директор Управе за индиректно опорезивање 
доноси

УПУТСТВО
О ИЗМЈЕНАМА УПУТСТВА О ПРОВОЂЕЊУ 

ПОЈЕДНОСТАВЉЕНОГ ПОСТУПКА 
ПРИЈАВЉИВАЊА РОБЕ НА ОСНОВУ НЕПОТПУНЕ 

ЦАРИНСКЕ ПРИЈАВЕ
Члан 1.

У Упутству о провођењу поједностављеног поступка 
пријављивања робе на основу непотпуне царинске пријаве 
("Службени гласник БиХ", бр. 46/09 и 95/10), у члану 5. став
(4) мијења се и гласи:
"(4) Ако при пријавл>ивању робе по непотпуној пријави 

декларант не може даги коначне подапсе о царинској 
вриједности робе из разлога што је  купопродајним 
ушвором уговорена клаузула да ће се цијена продате 
робе утврдити према цијени на берзи одређеног дана 
или према некој другој цијени а роба стигне прије 
наступања дана или догађаја уз који се везује 
одређивање цијене, или у случају када се на стварно 
плаћену или плативу цијену за увезену робу требају 
додати накнаде и/или вриједност прописане чланом 29. 
став 1. тачка (ц) и (д) Закона, дужан је  у непотпуној 
пријави навести привремену вриједност робе која је 
прихватљива за парински орган узимајући у обзир 
привремене податке о паринској вриједности који су му 
на располагању

Члан2.
У члану 8. став (3) мијења се и гласи:

"(3) Када се недостајући податак или документ који је 
потребно доставиги односи на пдринску вриједност, 
парински уред може у складу са чланом 164. став 1. 
трећи подстав Одлуке, када је то с обзиром на околности 
датог случаја неопходно, одредити рок дужи од 30 дана 
за допуну непошуне пријаве или продужиги првобишо 
одређени рок најдуже до 18 мјесеци."

Члан 3.
У члану 9. став (6) мијења се и гласи:

"(6) Износ могућег паринског дуга који се обезбјеђује 
гаранцијом у случајевима из члана 10. став (1) овог 
Упутства, те изјаву о гаранцији са бројем/година 
прихватања гаранције наведене у изјави или гаранцију 
са бројем/година њеног прихватања, зависно од 
сшуације, царински уред обавезно уписује у поље Ц 
непотпуне пријаве (нпр., у случају из члана 10 став (1) 
тачка а): "могући дуг 900,00 КМ/изјава о гаранцији број 
140/16"; у случају из члана 10. став (1) тачка б): "могући 
дуг 900,00 КМ/гаранција број 155/16")."

Члан4.
(Гаранција за обезбјеђење могућег царинског дуга по 

непотауној пријави)
Члан 10. мијења се и гласи:

"Члан 10.
(Гаранција за обезбјеђење могућег царинског дуга по 

непотауној пријави)
(1) Декларант је дужан обезбиједиги гаранцију за 

обсзбјеђење наплате могућег царинског дуга по 
прихваћеној непотауној пријави у случајевима и на 
начин како слиједи: 
а) давањем изјаве о гаранцији:

1) у случају ш  члана 9. став (3) тачка б) овог 
Упутства, када непотауна пријава садржи 
непогпуне (привремене) подапсе о царинској 
вриједносга робе го разлога ппо је 
купопродајним уговором у односном случају 
уговорена клаузула да ће се цијена продате 
робе утврдиги према цијени на берзи 
одређеног дана или према некој другој цијени 
а роба сгигне прије наступања дана или 
догађаја уз који се везује одређивање цијене, 
а одобрени рок за допуну непотауне пријаве 
није дужи од 4 мјесеца,

2) у случају из члана 9. став (4) тачка а) друга 
алинеја и став (4) тачка б) овог Упутства,

б) полашњемгаранције:
1) у случају из члана 9. став (3) тачка б) овог 

Упутства, када непотауна пријава садржи 
непотпуне (привремене) податке о царинској 
вриједноста го разлога ппо се на стварно 
плаћену или плативу цијену за увезену робу 
требају додати накнаде и/или вриједност 
прописане чланом 29. став 1. тачка (ц) и (д) 
Закона,

2) у случају из тачке а) алинеја прва овог става 
ако је  одобрени рок за допуну непотпуне 
пријаве дужи од 4 мјесеца,

3) за акцизну робу у случајевима го тачке а) 
овог става.

(2) Изглед и садржај изјаве о гаранцији го става (1) тачка а) 
овог члана дат је у Прилогу 2. овог Упутства. У изјави о 
гаранцији морају бита наведени сви тражени подаци о 
гаранпији којом се осигурава наплата могућег 
царинског дуга у случајевима го наведене одредбе, а 
копија односне гаранције прилажс се уз гојаву. Изјава о 
гаранцији мора бити потписана и овјерена од стране 
декларанта. Гаранција о којој се подаци наводе у гојави 
је гаранција којом се код поступајућег царинског уреда 
редовно обезбјеђује царински дуг у царинском поступку 
на који се односи непотпуна пријава.

(3) Гаранција го става (1) тачка б) овог члана може бити 
посебна гаранција за непотпуну пријаву или 
свеобухватна гаранција за царински поступак на који се 
односи непотпуна пријава из које је  одређени износ 
средсшва распоређен за непотпуну пријаву, чије 
задужење и раздужење праш поступајући царински 
уред.

(4) Ако за обезбјеђење могућег царинског дуга у 
случајевима из става (1) овог члана гаранцију 
обезбјеђује овлапггени заступник декларанта, у том 
случају изјаву о гаранцији из става (1) тачка а) овог 
члана даје овлашћени заступник, односно полаже 
гаранцију из става (1) тачка б) овог члана, у зависности 
од сшуације.

(5) Гаранција којом се обезбјеђује могући царински дуг у 
случајевима из става (1) овог члана мора претходно 
бити прихваћена за царински поступак на који се 
непотпуна пријава односи од стране организационе 
јединице Управе за индиректно опорезивање надлежне 
за прихватање гаранција. Гаранцију, којом се 
обезбјеђује могући царински дуг у случајевима из става 
(1) овог члана, организациона јединица Управе за 
индиректно опорезивање надлежна за прихватање 
гаранција не може вратити кориснику наведеном у 
гаранцији све док могући царински дуг по непотпуној 
пријави обезбијеђен том гаранцијом не буде у цијелости 
плаћен.
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(6) Рок важења гаранције којом сс обезбјеђује могући 
царгшски дуг у случајевима из става (I) овог члана не 
може бити краћи од рока за доиупу непогпуне пријаве 
којег је царински уред одобрио у складу са чланом 8 
овог Упутства. У противном, гараиција се не може 
прихватити или се наведени рок нс може одобрши (пгго 
укључује и продужење) у траЈап.у дужем од рока 
важења положене гаранције."

Члан 5
(Саставни дио упутства I

Саставни дио овог Упутства чини нови Прилог 2 
(Образац изјаве о гаранцији којом се обезбјеђује могући

царински дуг по непошуној пријави) из чпана 10 став (1) 
тачка а I овог Упутства.

Члан 6
I Ступан.с на снагу I

Ово Упутство ступа на снагу осмог дана од дана 
објављивања у "Службсном гласнику БиХ"

Број 01-02-2-750-1/16
81 марга 2016. године ДиЈхжтор
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